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ADIDG.07

1 Sender [name, addruss, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays)

AMAG

Magna, Ho%'@é%& Yéaa ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carrlage is subject notwithstanding
any ¢lause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
Inlprnaticsnal Carriage of gouds by road

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transpert est sourmls, nonobstart toute
clause contraire, a la convention selative
aucontract de transpor internatlonal de
marchandise par roule [CNER)

femn)

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre [nom, sdresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler {name, address, country}
Trans porteurs (nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lleu prévu pour la livralson de 1a maschandise

17 Successive carriers (name, address, country)
Trans parteuers successlfs (nam, adresse, pays)

rlree e AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich "Possible packaging components: cardboard parts PAP
— _— o FTS AT 20, wooden pallet FOR 80, packaging tape PP 5, VCI bag
q ace of recaipt of the gpods gne .p
Lieu et date de 1a prise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026 LDPE 4, efwelopa for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
21.08:2025 Modugno 1, packaging foam 7#
Plage / Lew
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrier's reservations and observations
21 .08.2025 Réserves et observations des transporieurs
& Aftached decuments , . . ,
Documents annexés Possible packeging compenents: cardtoard parts PAP 20, weoden pallet FOR 50, packaging
) , tape PP G, VCl bag LDPE 4, envelope for labe! LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 320468
§ Marks and numbers 7 Number of gackages B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistie number 11 Grossweightkg 12 Volume m?
Margues £ numerss Nombre des colis Mot d'umbiltape hature de la midrchandise o, Statistlgue Poids brul kg Cabiage m’
Del.N/INV. Refarence  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057156 509239 302056151R 2 PC 2 IT FRIZIONE RSA 49,100
500134140 2500640800 CT250 33,500
4057157 509229 302054315R 40 PC 40 IT FRIZIONE RSA 982.000
500134141 2500845500 CT250 670,000
4057158 762549 302052671R 6 PC 6 IT FRIZIONE RSA 147,300
500134142 2500645800 CT250 100,500,
Refto Nrd |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  |humésa d'apliquatta Mumene UN Group d'emballage & payer par L'expedileur Momnaie Lo destinalaire
hoy Fretighl/Psix de Lransporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and cther formalitles) Subtotal/Sollde
Irstruction de |'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. Accessoires
Container No: arlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tolal @ paysr
14 Reimbursement/Remboursement
15 Dlregtlons as 1 fralght payment 20 Speckl agreements
Prescrlption affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko '
Not tree / hon Franco Free carrier
21 Printed on 24 Goodsrecelved Date
Etabliea MOdugno (BARI) .1271 -Q 25 Réception des marchandlses  Date
22 23 onfle 20
in nomo o par conte del mittoma KTNSES
A\ MAGRNY
ﬁgg‘m@ﬁyr Lhe: shpder Signalure and stamp of thi cAridy, Signature and stamp of Lhe consignes
Bttt dbpaa bt ex teuer Slpnature et timbre de trai eur Slgnature et timbre du destinatalre
25 Informatind 1o detemine the tant semoval with barder cressings 4
Fom To km Paiett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinataire des paleties
Ty Fumber No exchan Eadiange Jlype Runb e Wo exchange Fwrhange
e S E— T Y
Nox gl Bow pollr:
Senplw patlet Hinple palet

26 Carrlers contractar

IOIF, Characteislic Load cayacily i1 KG

17
{{ar

AT

Recelvar contirmatlon / date / signature

Oriver coritirmatlon / date / signature

Used GenNr

[CNatonal

[Csitateral

[ (3 CJeemr




The lramed rulirics with bold lines must be completed

by freight carelers

The frarred rubrics with bold lines must be compheted

21 +22 byfreight carriers

including

Tu be comrpleted on Lhe senders own responsibility

1-15

ADI06.07

1 Sender [rame, address, country)
Expéditeuer [nom, adresse, pays}

A
A Moatsha (4

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au<ontract de transport international de
marehandise par route (CMA)

This carsiage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Corventlon on the Contact for the
Internaticsnial Carriage of goods by mad
[cmry

2 Consignee (name, address, country)
Destlnatalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country}
Transparteurs [nom, adresse, pays)

3 Plzce of delivery of the goods {place, country}
Lieu prévu pour R livraison de la marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country]
Transporieuers successifs {nom, adresse, pays)

Place f Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

"Possible packaging components: cardboard parts PAP
20, wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag

4 Place of receipl of the goods Magna PT Sp.A
Lieu et date de 1a prise en charge de la machandise  Via def Ciclamini 4 70026

21082025 Modugno

LDPE 4, envalope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7#

Place { Ueu

Modugno (BARI)

Cate /Dale

21.08.2025

18 Carrier's reservations and observations
Réserves et oliservations des transportetrs

5 Attached dotuments
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr,: 320468

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pel’et FOR 50, packaging

tape PP 5, VCl bag LOPE 4, envelope fortabel LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers
Margues el numésras

8 Method of packaging
Mode d'emballags

7 Number of packages
Nombire duy colis

9 hature of the goods
Nature de ld marchandise

12 Volume m’
Cabage m®

10 Statistic number
N1, Statistigue

11 Gross weight kg
Foids brul kg

[Caticnal

[CJuitateral

Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Daescription Total/Net W,
4057169 762548 320109767R 1 PC 1 [Cartone da1tm Rsa 86,700
500134143 2500002415-002 7 '7m

Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
ik [L.265,100/875,700
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Cons |gnee
homvoit  [humero dopliguitlo Num#ro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Nuonnais Let destinataire
he?9 Freight/Prix de Lransport
Raduction/Réductions
13 Sender's instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Sclide
Instruction de 'expeditever {formalltes douaniéres et avtres) Surcharges/Suppléments
Incidental expernses/Frais
] Actessieires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Tutal & payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlens as to freight payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko y
Not tree / hon Franco ree carrlier
21 Printed an 24 Goeds received Date
Etablle a MOdUgﬂO (BARI) 21 .08-2025 Réception des marchandlses Date
22 23 onfle 20
In nama a per conta dol mittonte KTNG6 8
A\ MAGH
el Clclemind,
mﬁmy;“ﬂigémyf the sEvder Signature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignes
Bania k4 Taa BadeY expedijteuer Signature et timbre de transporteur slgnature et timbye du destinatalre
25 Informatina tn detemine the tar'l -emoval with border ciossings
f-am To kmn Palett sencler £ Expediteur des palettes Paleit recelver / Destinatalre des palettes
pe Nurthey No exchange zuchange  Type hurnber o exchange Twrhana s
Zuru-Pallel . IEulu-PalleL
Ik r o i
%-t ‘ilné-im!ur
26 Carriers conl racior I_
Receiver cantirmation / date / signature Driver contirmation / date /slgnat
27 OIf, Char acteristic Lyud cuvucity i1 KG " / /8 : / date /signature
Car
Tealler
Used GenNr

e CJcenr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°. 4057158

__VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 21.08.2025 12:00:00 TELETRANSMIS .

_DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00289845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 21.08.2025 A: 11:08
TELEPHONE: +35/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 26.08.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE | UNITE D'uc NERE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

302052671R

TRANSPORTEUR

AEOQOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 147 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 6

N° DE L'UNITE DE TRANSP. KTN568

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 762549

LIEU DE TRANSIT
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